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MOT SO SO SANH NGON NG BIEU DAT GIO!I TiNH
TRONG TRUYEN CU Ol TIENG ANH VA TIENG VIET

VO TU PHUONG®

Truyén cuoi, véi chirc ndng phan anh va phé phén xa héi, thuong st dung cac yéu
t6 ngén ngi¥ (tir vung, cdu tric céu, cach st dung &n du, néi lai, hay choi chir...) dé
truyén tai y nghia va gay cuwoi. Trong pham vi bai viét, chung t6i sé phéan tich cac
yéu té ngén ngi¥, cac dic trung vén héa lién quan dén vai tro gi6i, dinh kién va sw
ky vong x& héi nham ly gidi tai sao cach thé hién gidi tinh trong truyén cudi cé s
khéc biét. Két qué nghién ciru gép phén lam ré nhiing diém tuong déng va khéc biét
vé ngbn ngi¥, van héa Anh - Viét, déng thoi cé y nghia tmg dung trong viéc day hoc

ngoai ngi¥, dich thuat va giao tiép lién vén hoa.

Tir khéa: so sanh, ngdn ngir biéu dat, truyén cwdi tiéng Anh, truyén cudi tiéng Viét
Nhén bai ngay: 12/10/2024; dwa vao bién tap: 15/10/2024; phan bién: 19/12/2024; duyét

dang: 10/02/2025

1. DAN NHAP

Ngoén nglr khéng chi déng vai trd quan
trong trong giao tiép ma con 1a
phuong tién dé truyén tai cac gia tri,
chuin muc va quan niém vé cac khia
canh khac nhau clta ddi séng, trong
do co gidi tinh. Ngén nglr trong truyén
cuwi, mét loai hinh van hoc dan gian
v&i muc dich gidi tri, khdng chi mang
lai tiéng cudi ma con thé hién sau séc
quan niém xa hoi vé gi¢i mét cach hai
hwéc, sau séc. Viéc phan tich ngén
ngl biéu dat gidi tinh trong truyén cuoi
sé giup chung ta hiéu ré hon nhitng
quan diém, chudn muc, tw twéng vé
gi¢i ma nguoi ké 1ong ghép. Truyén
cuwdi tiéng Anh va tiéng Viét khéng chi
cé nhirtng diém chung ma con bao
ham diém khac biét bi tinh chét cua

" Trwdrng Pai hoc Khanh Hoa.

moi nén van hoa khac nhau. Bai viét
phan tich truyén cwdi cé lién quan dén
gi&i tinh trong tiéng Anh va tiéng Viét
& cac khia canh ctia ngén nglr nhw ti
vung, nglr phap va phong céach biéu
dat. Ngudén ng liéu tiéng Anh duoc
st¢ dung tw: “Humor: International
Journal of Humor Research’"); Séach
The Psychology of Humor ctia Rod A.
Martin® nghién ctru chi tiét vé cac yéu
t6 ngbn ngl va tadm ly trong truyén
cwdi tiéng Anh; Cac website®). Két
qua nghién ctru dwge lam rd trong bai
viét gop phan bd sung co sé ly thuyét
vé ngdn nglr gidi tinh, ly thuyét dbi
chiéu ngén ngir va chi ra cac yéu tb
van héa va xa héi anh huéng dén
céach thirc biéu dat gi&i tinh.

2.CO SO LY THUYET

Céc nghién cliru vé ngdn ngir hoc gici
tinh (Gender Linguistics) cho thay,
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ngén nglr hoc gioi tinh 1a mot linh vwe
nghién ctru vé sw khac biét trong cach
str dung ngdn nglr gilha nam va nir,
dwogc xac dinh b&i vai trd gi¢i tinh va
cac cau tric xa hoi, van hoéa trong
cong déng. Robin Lakoff 1a mét trong
nhirtng nha nghién cwu tién phong
trong linh viec ngdn ngr hoc gidi tinh.
Trong tac phdm Language and
Woman’s Place (1975) Robin Lakoff
da nghién ctru sy khac biét ngdon nglr
gi(ba nam va nir trong xa héi phuong
Tay. Nghién ctru cta Lakoff da mé ra
hwéng nghién ciu vé sy khac biét
ngdén nglr trong cac ngl* canh giao
tiép gitba nam va ni, dac biét trong
cac nghién ctru vé tir vieng va phong
cach nglr phap cua phu nir. Cac
nghién ctru vé giao tiép cha phu ni
trong van hoéa phwong Tay nhw cla
Coates (1993) va Holmes (1995) da
ap dung ly thuyét cta Lakoff dé phan
tich ngbn ngl*r phu nir trong cac tinh
hudng xa hoi.

Deborah Tannen (1990) mé& rdng
nghién ctru vé giao tiép gitra nam va
n. Tannen nhan dinh réng nam gioi
va nir gidi st dung ngdn nglr khac
nhau vi muc dich giao tiép khac nhau.
Tac gia nay da chia cac phong cach
giao tiép thanh hai nhém chinh: Phong
cach “Report” (Bao cao): Nam gi&i
thwong giao tiép véi muc dich trao dbi
thong tin, lam ré van dé, va giai quyét
xung dét. Phong cach nay it thé hién
sy than mat hoac xay dwng mdi quan
hé. Va phong cach “Rapport” (Quan
hé): Phu ni¥ giao tiép dé xay dwng mdi
quan hé, thé hién sy quan tam, va tao

cam giac than mat. Phong cach nay
thwéng mang tinh mém méng, khéo
léo va it canh tranh. Nghién ctru cla
Tannen da dwoc nhiéu hoc gid ap
dung dé phan tich sy khac biét gitra
cach thirc giao tiép cla nam va ni
trong cac méi trwdng x& hdi khac
nhau. Cac nghién ctru vé giao tiép
trong gia dinh (Tannen, 1990) va trong
moi trwong cong s& (Holmes, 2006)
da chi ra s phan biét rd rét gitra cach
ma nam va ni¢ giao tiép v&i nhau.
Jennifer Coates (1993) da nghién ctru
vé sw khac biét gidi trong ngdn ngir
trong tac phdm Women, Men and
Language (1993), cho rang khoéng chi
cé sw khac biét vé ngdn nglr gira
nam va ni* ma con co sy khac biét vé
van hoa giao tiép gilra cac gidi.
Coates tap trung vao: Vai tro xa héi:
Coates lap luan rang su khac biét
trong giao tiép gitra nam va nir khéng
chi do ban nang sinh hoc ma con do
cac yéu td xa hoi, van héa hinh thanh
céac kiéu giao tiép. Cac dac diém giao
tiép: Phu n{r st dung nhiéu cau hoi
hon, c6 xu hwéng tao sw déng cam va
thé hién sy quan tam nhiéu hon trong
khi nam gidi it dung cau héi va tap
trung vao viéc truyén dat théng tin.
Nghién clru ciua Coates da duwgc ap
dung réng rai trong cac nghién cuwu
ngdn nglr hoc gidi tinh, dac biét trong
cac nghién ctru vé giao tiép trong gia
dinh, noi cac vai tro gi¢i dwoc thé
hién ré nét. Cac nghién ctru vé& ngén
nglr trong mdéi quan hé vo chéng
(Coates, 1993) da chwng minh cach
thirc ma cac cap doi giao tiép va biéu
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dat gi&i tinh trong cac tinh hubng xa
hoéi khac nhau.

Céc nghién ctru vé& ngdn ngir hoc gioi
tinh, ttr céng trinh cla Robin Lakoff,
Deborah Tannen dén Jennifer Coates
va Eckert-McConnell-Ginet, déu da
tao ra co s& ly thuyét virng chac cho
viéc nghién ctru sy khac biét ngbn
ngl gi’a nam va ni. Cac ly thuyét
nay khoéng chi giap phéan tich cach
thirc giao tiép cta hai gi¢i ma con mé
rong pham vi nghién ctru téi viéc ngbn
nglr phan anh va cing cb céac vai trd
gi¢i trong xa& hoi. Nhirng nghién ctru
nay da dwgc ap dung rong rai trong
nhiéu linh vwc, dac biét la trong
nghién ctru ngbn nglr hoc va xa hoi
hoc; va cling la co s& cho nghién ctru
vé ngdn nglr biéu dat gidi tinh trong
cac van ban hai hwéc, nhw trong
nghién ctu vé truyén cuoi tiéng Anh
va tiéng Viét.

Co sé& ly thuyét vé Ngén ngir va Vén
héa (Linguistic Relativity and Cultural
Linguistics) tap trung vao viéc nghién
ctu mdi quan hé gitra ngdn ngir va
van hoa, déng thoi kham pha cach
thirc ngdén ng® anh huwdng dén suy
nghi va hanh vi clia con nguwoi trong
cac cong dong van hoa khac nhau.
Nghién ctu nay chi ra, ngbn ngir
khéng chi la phwong tién giao tiép ma
con la cong cu phan anh va xay dwng
cac gia tri van hoa. Edward Sapir
(1929) va Benjamin Lee Whorf (1956)
cho rang ngén ngi¥ khéng chi & cong
cu giao tiép ma con dinh hinh cach
ching ta suy nghi va nhan thic thé
gi¢i. Sapir va Whorf da lap luan réng

moi ngdn ng¥ cd kha nang tao ra mét
‘khung nhéan th&c” riéng biét, tr do
anh hwéng dén cach ma ngudi noi
ngdn nglr d6 hiéu va phan loai cac
khai niém trong thé gi¢i xung quanh.
Cac nghién ciru vé ngdn ngir hoc van
héa da ap dung ly thuyét nay dé tim
hiéu cach thirc ngdn nglr phan anh
cac gia tri van hoa va anh hwéng dén
tw duy cla con nguoi. M6t trong
nhirng nghién ctru dién hinh la nghién
cu cla Lera Boroditsky (2001), két
qua nghién ctu chi ra sy khac biét
trong cach st dung tr nglr va céu tric
nglr phap co6 thé anh hwéng dén cach
ma cac cong déng hiéu va phan loai
khai niém vé thoi gian, khong gian, va
mau s&c.

Trong Language and Social Class,
Basil Bernstein (1960) cho rang, ngén
ng* khdong chi phan anh ma con la
san pham cla van hoéa xa hoi. Ong
phan biét hai loai ma ngén nglr chinh:
Ma ngbn nglr cé6 tinh ly Iluan
(Elaborated code): Thuwdng dugc sk
dung trong cac I&ép hoc, trong doé
ngwoi noi giai thich va lam rd y twéng
clia minh. DPay 1a loai ngén ng» phd
bién trong cac xa hoi hién dai va
phwong Tay. Ma ngdn ngir cé tinh xa
héi (Restricted code): Buwoc st dung
trong cac mdi quan hé gia dinh va
cong déng than thiét, noi nguoi noi
khéng can gidi thich chi tiét vi cac
thanh vién da co sw hiéu biét chung.
Nghién ctru ctia Labov (1972) vé& ngén
nglr hoc xa hoi da chi ra rang sy phan
biét gitra cac ma ngdn ngir c6 thé anh
hwéng dén co héi gido duc va nghé
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nghiép cla cac ca nhan thudc cac
nhédm x3 hdi khac nhau. Clifford
Geertz (1973) da nhan manh rang van
hdéa la mét hé théng cac "chi dan" cé
thé dwoc gidi ma théng qua cac biéu
twong, trong d6 ngdn nglr 1a mot phan
khong thé thiéu. Geertz cho rang dé
hiéu mét nén van héa, ching ta phai
hiéu cach thirc ma ngdn ng, biéu
twong va hanh vi xa hoi twong tac véi
nhau. Trong cac nghién ctru ngdn ngir
hoc, ly thuyét nay da dwoc ap dung dé
phan tich cach thirc ngdbn ngl¥ phan
anh cac gia tri va hé théng xa hoi
trong cac cong ddng ngdn ngir khac
nhau. William Labov (1972) la mot
trong nhirng nguwoi sang lap ngén ngly
hoc x& hoi, nghién ctru mdi quan hé
gitra ngdbn nglr va cac yéu to xa hoi.
Labov lap luan rdng ngén ngir khéng
chi la mét cong cu giao tiép ma con la
biéu twong cla cac yéu t6 van hda
nhw giai cAp x& hoi, gii tinh va dan
tdc. Ong phan tich sw thay ddi ngén
nglr trong cac céng déng ngdn ngdr
theo thoi gian va cac anh hwéng cua
van héa xa hoi déi vdi cac kiéu ngoén
nglr st dung. Nghién clru cua Labov
da dwgc ap dung réng rai trong cac
nghién ctru vé sy phan tang xa hdi va
sy thay ddi ngén ngi, dic biét 1a
trong cac nghién ctru vé tiéng Anh tai
cac khu vye dd thi & My. Cac ly thuyét
vé “ngdn nglr va van hoa” da ching
minh rang ngdn ngi¥ khéng chi la moét
cong cu giao tiép ma con la mot phan
quan trong cla hé théng van hoa,
phan anh va clng cb cac gia tri xa hoi
va van hoéa. Nhitng ly thuyét trén da

dwgc wng dung réng rai trong cac
nghién cru ngbn nglr hoc van hoa, tw
phan tich sy khac biét trong giao tiép
cla cac nhdm xa hoi, dén nghién ctru
méi quan hé gitra ngén ngir va cac hé
thdng gia tri van héa trong cac coéng
ddng. Cac ly thuyét nay dwoc van
dung trong nghién ctu vé méi quan
hé gilba ngbn nglr, van hda va gioi
tinh trong cac truyén cw&i, noi ngdn
ng® khoéng chi phan anh ma con goép
phan tao dwng cac quan niém vé gidi
tinh va vai trd xa hoi.

Co sé ly thuyét vé So sanh Ngén ngir
(Contrastive Linguistics). So sanh
ngdn nglr la mot linh vwe nghién ctru
trong ngdn ngr hoc, nham muc dich
so sanh cac ngdén nglr khac nhau, tim
ra sy twong doéng va khac biét gitra
ching vé cac khia canh nhw céu truc
nglr phap, tr viweng, am vi hoc, va ngl
nghia. Nhirng nghién ctru so sanh nay
giup hiéu rd hon vé cach thtrc ma
ngon nglr phan anh van héa va tw duy
cla cdng dong ngudi st dung, dong
thoi c6 y nghia quan trong trong giang
day va hoc ngoai nglr. Charles
Hockett (1958) la mét trong nhirng
nha nghién ctru dau tién nhan manh
tam quan trong cla viéc so sanh cac
ngdn ngl trong viéc kham pha ciu
tric ngébn nglr co ban cua loai nguoi.
Trong tac phdm A Course in Modern
Linguistics (1958), Hockett trinh bay ly
thuyét vé cac “céu trac nglr am” va
cach thirc ma ching cé thé khac nhau
hodc twong ddng gitra cac ngdén ngir.
Hockett da dat nén mong cho cac
nghién clru vé sy khac biét va twong
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ddng trong ciu trdc ng® am va ngl
phap gilta cac ngén ngr. M6t vi du la
cac nghién ctu vé dbéi chiéu ng» am
trong cac ngbn nglr phwong Tay, noi
da ap dung ly thuyét cla Hockett dé
nghién ctru sy khac biét gilra cac hé
théng am thanh trong tiéng Anh va
cac ngdn ngir khac nhuw tiéng Phap va
tiéng Dlre.

Austin (1962) trong tac phdm How to
Do Things with Words da phat trién ly
thuyét v& hanh déong ngr dung
(speech acts) va ngdn ngir giao tiép.
Mac du nghién ctru cua Austin cha
yéu tap trung vao cach thirc ma ngén
nglr dwoc st dung dé thwe hién hanh
déng, nhwng no ciing c6 anh hwéng

I&n dén nghién ctru so sanh ngén ngir.

Cac nghién clru vé hanh doéng ngiv
dung da ap dung ly thuyét cia Austin
dé phan tich cach thirc ma ngén ngir
dwoc st dung trong giao tiép hang
ngay, dac biét trong cac tinh huéng
giao tiép xa hdi va cac ngir canh van
hoéa khac nhau. Vi du, cac nghién cltru
vé hanh déng ngi* dung trong tiéng
Anh va tiéng Nhat (Searle, 1969) da
chi ra sy khac biét vé cach s dung
ngdn nglr dé thuwc hién cac hanh déng
nhw yéu cau, khang dinh, ho&c xin 16i.
Kathleen M. Knight (1986) trong tac
phdm Contrastive Rhetoric: Cross-
Cultural Aspects of Second-Language
Writing (1986) nghién cwru sy khac
biét trong cach st dung ngdn ngi
trong cac thé loai van viét gitra céac
nén van hoa khac nhau, dic biét Ia
trong viéc day va hoc viét van ban
trong ngdén nglr th& hai. Tac gia nay

da chi ra rang méi nén van hoa co
cach tb chirc van ban va cach thic
dién dat y twéng khac nhau, va nhirng
sw khac biét nay co thé gay kho khan
cho ngudi hoc khi viét trong mét ngén
nglr khong phai la tiéng me dé cua ho.
Nghién clru ciia Knight da dwoc (rng
dung trong gidng day viét van ban
trong ngén ngl thir hai, dac biét trong
viéc gilp nguwdi hoc hiéu rd hon vé
cac thé loai van viét trong cac nén van
hoéa khac nhau. Cac nghién clru so
sanh gitka van viét clia nguoi hoc
tiéng Anh va tiéng Trung (Hinds, 1987)
hay gitra tiéng Anh va tiéng Nhat
(Kobayashi, 2002) da chi ra sy khac
biét ré rét trong cach td chirc va trinh
bay y twéng trong cac bai viét.

Ferdinand de Saussure v&i cong trinh
Course in General Linguistics (1916)
la nguoi sang lap ly thuyét cau trac
ngdn ngr. Ong dwa ra cac khai niém
quan trong nhuw “signifier” (biéu twong)
va “signified” (y nghia) dé& giai thich
méi quan hé gitra ngl* am va y nghia
trong ngdn nglr. Saussure lap luan
rang ngdn nglr dwoc xay dwng qua
cac mdi quan hé dbi lap gitra cac yéu
t6 trong hé thdng nglr phap va ngir
nghia. Cac sy khac biét va twong
dodng gitka cac ngdn nglr cé thé duwoc
gidi thich théng qua nhirng sw dbi lap
nay. Cac nghién clru vé dbi chiéu ngiv
phap gitra tiéng Anh va tiéng Phap,
hay gitra cac ngén ngir An-Au, da ap
dung ly thuyét cGia Saussure dé lam rd
sw khac biét trong cau tric ngir nghia
cla cac ngdn ngl nay. Cac ly thuyét
vé so sanh ngén ngir cia Hockett,
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Austin, Knight, va Saussure khéng chi
gitp hiéu ré hon vé s khac biét trong
cach thire biéu dat ngén ngi gilra cac
céng déng ma con mé& réng pham vi
nghién clru dén viéc phan tich cac yéu
t6 van hda, xa hoi tac dong dén ngén
nglr. Nghién ctru van dung nhirng ly
thuyét nay dé nghién cru cac van dé
nhw sy khac biét ngdbn nglr trong viéc
biéu dat gi¢i tinh hodc trong cac thé
loai van hdéa nhw truyén cudi, noi
ngdn nglr khdng chi phan anh ma con
tao dwng cac gia tri xa hdi va van hoda.
3. NOI DUNG

3.1. Sw biéu hién cta cac khuén
mau giéi tinh trong ngén ngiv
truyén cwoi

Khao sat ngir liéu nghién clu cho
thay ca tiéng Anh va tiéng Viét déu st
dung cac khudén mau gidi tinh trong
truyén cuoi dé tao ra sy hai hwoec.
Céc khuén mau nay thwong tap trung
vao su khac biét vé vai trdo va hanh vi
cla nam gidi va ni¥ gi®i trong xa hoi.
Vidu 1:

Wife: “How do | look”

Husband: “With your eyes.”

Dich:

Vo: “Em nhin nhw thé nao?”
Chéng: “Bang mat ctia em.”
(Bored Panda).

Truyén cw®i nay khai thac mot khudn
mau gidi tinh phd bién trong van hoa
phwong Tay, noi phu nlr thwdng quan
tam dén ngoai hinh ctia minh va tim
kiém sw khen ngoi tr nguwdi chéng.
Cau héi “How do | look?” la mét tinh
hudng quen thuéc, phan anh quan

niém réng phu ni¥ thworng yéu cau sw
xac nhan tlr ngudi khac vé vé bé
ngoai.

Suw hai huwéc xuét hién khi nguoi
chéng, thay vi dwa ra 1&i khen ngoi
hodc nhan xét vé ngoai hinh cla vo,
tra Ioi mot cach may méc va hai hwoéc:
“With your eyes”. Cau tra loi nay
khéng giadi quyét dwoc y dinh cha cau
h&i, nhwng lai tao ra tiéng cuwoi tlr sw
‘ng® ngan’ va ‘thiéu tinh t&’ ctia nguoi
chéng, nhdn manh mét khuén mau
gi&i tinh khac rang nam gidi thuong it
dé y dén cac chi tiét lién quan dén
cam xuc hay ngoai hinh.

Vidu 2:

Anh chdng cuwdi ninh: “S&p Noel anh
mudn mua qua cho em, cho anh 500k
nhé?”

Nghe ma cam ddng, cb vg vui vé duwa
tién cho chéng ngay. H6m sau, cd vo
tha thi hdi: “Anh mua gi cho em rbi
nao?”

Anh chéng nghiém mat dap: “Mua cho
em mot bai hoc, dé 1a dirng dé dang
cho tién bat cr ai”.

(Nguy&n Mai, 2015).

Truyén cwdi nay phan anh mét khudén
mau gidi tinh truyén théng trong van
héa Viét Nam, Cau chuyén tao tiéng
cwdi nhd yéu td bat ngd va sy tre
tréu trong tinh hudng. Nguwoi vo vi tin
vao 1oi néi ngot ngao cua chéng ma
vui vé dua tién, nhwng cudi cung lai
nhan dwgc mot "bai hoc" chir khdng
phd mén qua mong doi. Diéu nay
khéng chi phan anh sy ca tin, nhe da
cla ngwdi vo ma con thé hién su
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khén khéo, hai huéc clia nguwdi chong.

Truyén mang tinh cham biém nhe
nhang vé cach quan ly tai chinh trong
gia dinh cling nhw tam ly phu ni.

Ca hai truyén cwoi déu khai thac cac
khuén mau gidi tinh truyén théng dé
tao ra sy hai hwéce. Trong truyén cudi
tiéng Anh, khudn mau 1a sy khac biét
vé mirc d6 quan tdm dén ngoai hinh
git!a nam va nir, trong khi tinh huéng
truyén cuwdi tiéng Viét, phan anh sy vo
tam cta nam gid¢i déi lap véi sw chu

trong cua nir gi¢i trong sy kién dwa ra.

Ca hai tinh huéng déu phan anh cac
dac diém gi¢i tinh ma xa hoi thwdng
gan cho nam va ni, ddng thoi s
dung sw mau thuan hoéc ‘thiéu logic’
dé tao nén tiéng cuoi.

Vidu 3:

Two friends are talking:

Friend 1: “My wife thinks I'm a control
freak.”

Friend 2: “What makes her say that?”
Friend 1: “| haven't decided yet.”

Dich nghia:

Hai ngwoi ban dang noi chuyén:

Ban 1: “Vo t6i nght t6i la ngudi thich
kiém soat moi thir.”

Ban 2: “Diéu gi khién c6 4y néi vay?”
Ban 1: “Téi chwa biét.”

(Bored Panda).

C6 thé thay, trong truyén cuwdi tiéng
Anh, cac khudén mau gi¢i tinh thuwdng
nhan manh sw khac biét vé hanh vi va
tinh cach gilra nam gi&¢i va nr gioi.
Nam gi¢i thwong dwgc mo ta la manh

mé, quyét doan nhwng ciing cé thé bj
cham biém 1a vung vé hoéc thiéu tinh
té trong cac tinh huéng gia dinh.
Ngwoc lai, phu nr trong truyén cudi
tiéng Anh thwong dwoc mod ta la nhay
cdm, quan tam dén vé ngoai va cac
méi quan hé x& hoéi nhuwng dbng thoi
cling c6 thé duoc thé hién la khé hiéu.
Trong truyén cud®i, cac tr “my wife”
(vo t6i), “her” (co &y), va “I” (t6i) phan
anh gigi tinh va vai trd xa hoéi ctia cac
nhan vat. “My wife”: Khéng chi dé chi
nguwoi vo¢ ma con goi lén vai tro gioi
tinh truyén théng trong hén nhan, noi
nguwoi vg thwdng bi xem la phu thuéc
vao chong. Diéu nay thé hién qua viéc
c6 4y nghi rang chéng kiém soat,
nhwng y kién cha co lai khéng duwoc
céng nhan. “Her”: dung dé& chi nguoi
vo, nhan manh sy thiéu tw chl cla co
trong mdi quan hé. Chéng cd khéng
cha y dén y kién cta c6, ma thay vao
dé dwa ra cau trd 16i hai hwdc rang
anh ta chwa "quyét dinh" ly do c6 nght
nhw vay. “I”: dai tr nay thudc vé ngudi
chdng, nhan vat kiém soat moi tinh
huéng. Anh ta vira thira nhan minh
kiém soat, vira vo tinh tao mau thuan
khi phG nhan quyén tw chi cha vo.
Truyén cudi s dung mau thudn hai
hwéc dé phé phan khudn mau xa hoi
noi nam giéi thwong gitv vai tro quyét
dinh trong hén nhén, trong khi phu nir
it tiéng ndi va quyén tw chd hon.
Truyén cwdi Viét Nam:

Mét ngudi chéng néi voi ban: Vo tbi
c6 tinh rat tiét kiém, co Ay cat tién rat
ky, dén mwrc nhiéu khi chinh co &y
cling khéng tim duwoc.
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Ngwoi ban héi: Thé anh 1am sao biét
dwoc?

Nguwdi chdng dap: Vi toi 1a nguoi
quyét dinh chd cét tién!

(Phong Linh, 2018).

Cau chuyén choi chir trén déi lap gira
tinh tiét kiém va thwc té - ngwdi chong
m&i 1a nguwdi kiém soét tai chinh trong
gia dinh. Diéu nay ciing thé hién khuén
mau xa hoi phd bién: vai trd ciia nam
gi&i trong viéc nam gitr quyén quyét
dinh, ngay ca khi né trai ngwoc voi
hinh anh nguoi vo tiét kiém.

Trong tiéng Viét, cac khuén mau gioi
tinh phan anh sau sac hon cac quan
niém truyén thdng vé vai trd gidi trong
xa héi Viét Nam. Nam gi¢i thuwdng
dwgc mod ta la tru codt gia dinh, chiu
trach nhiém chinh trong cac van dé
lon lao, trong khi nr gi¢i thwong bi
gi¢i han trong vai tro néi tr¢ hoac
cham soéc gia dinh. Tuy nhién, sy hai
huwéc thwdng xuéat hién khi cac nhan
vat nir pha v& cac khuén mau nay, thé
hién sy thdng minh, khéo léo va doéi
khi 1&n 4t ca nam gidi trong cac tinh
hudng thuc té.

Truyén cudi tiéng Anh va tiéng Viét
déu cho thdy sy anh hwéng sau sac
cla van hda lén cach ma gidi tinh
dwoc thé hién va cach cac khuén mau
gi¢i tinh déng vai trd trong viéc tao
nén sw hai huoéec.

3.2. Chién lwoc tao hai hwéc dwa
trén gi®i tinh

Két qud khdo sat ngiv liéu cho thay
cac chién lwoc ngbn nglr dwoc s
dung dé tao hai hwéc trong truyén

cwoi vé gidi tinh trong ca tiéng Anh va
tiéng Viét co thé dwoc phan loai thanh
hai nhéom chinh: chién lwoc choi chi
va chién lwoc tinh hubng.

Chién lwoc choi chir: Trong truyén
cwdi tiéng Anh, choi chir (pun) Ia mét
chién lwoc phd bién dé tao ra sy hai
hwéc. Sy hai hwéc thwong dén tw
viéc sir dung t vuwng lién quan dén
gi&i tinh theo cach bat ngd hodc co
nghia kép. Vi dy, tr “man/men” trong
tiéng Anh cé thé dwoc st dung dé am
chi cd “nam gi¢i” va “con ngudi’, va
sw hai hwdc cé thé xuat hién khi co sy
hiéu Iam gitra hai nghia nay.

Vidu 1:

Wife: It's the guy duty to pay the bill at
the restaurant, that's why it's called
MEN'U

Husband: Naw, it's both our
responsibility, that's why it's called
ME'N'U
(https://lwww.pinterest.com/pin/423549
539956233630/).

Truyén cwdi nay st dung choi chiy
lién quan dén cum tr “MENU”. Trong
tiéng Anh MENU (1a thuc don trong
nha hang). Tuy nhién, sy hai huwdc
xuat hién khi nguwdi vo néi “MEN'U”,
voi sw choi chlr dwa trén t¢r “menu”
(thwe don) va tr “men” (dan 6ng). C6
4y am chi rang chi c6 dan 6ng maéi co
trach nhiém tra tién khi &n udng tai
nha hang. Nguwdi chéng phan bac
bang cach néi “ME'N'U”, mot cach
choi chir khac ctia “menu”, nhwng anh
ta tach thanh “ME” (t6i) va “U” (ban).
Anh cho rang viéc tra tién la trach
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nhiém cua ca hai, khéng chi riéng dan
Ong, va thdng qua cach choi chir nay,
anh muén néi rang méi quan hé nay 1a
sy chia sé gilra hai ngwoi, chir khéng
phai la trach nhiém ctia mét bén.

Cau chuyén nay hai huéc vi nd thé
hién sy tranh luan nhe nhang gilra
vo va chéng vé& moét chi dé binh
thuweng trong cudc sdng, nhung dwoc
dwa vao trong mét cach choi chir
théng minh. N6 ciing thé hién mét sy
nghich ly trong vai tro gidi tinh: vgr cho
rang chi dan éng ma&i phai trd tién
(theo cach truyén thdng), trong khi
chong lai dwa ra quan diém binh dang,
rang viéc nay la trach nhiém cla ca
hai, khéng phan biét gidi tinh. Truyén
cwdi nay khéng chi hai hwéc ma con
dwa ra théng diép vé sy chia sé trach
nhiém trong méi quan hé, khuyén
khich mét quan diém binh dang gitra
nam va nir trong viéc quan ly tai chinh
va cOng viéc trong gia dinh.

Trong khi d6, truyén cuoi tiéng Viét
thwong khai thac tr ddng am hoéc
ciu trGc cau dé tao ra sy hai huéc
lién quan dén gidi tinh.

Vidu 2:

Pém tan hon, Téo ém cham lay vo
ngot ngao noi:

- K& tr hdm nay em da 1a ba xa cla
anh roi!

Vo Teo nghe vay nghiém mat:

- Anh dirng goi em la ba xa.

- Chir biét goi thé nao day?

- Thi anh c goi la vo yéu hay gi cling
dwgc, dirng goi la ba xa - vg anh noi
chac nich.

Téo to mo:

- Sao thé?

Vo Téo héng giong:

- Téi con la gi dan 6ng cac anh nira.
Goi ba “xa” dé bén ngoai c6 thém cac
ba “tinh”, ba “huyén”,... khac nira chr
gi?

(Phong Linh, 2018).

Truyén cuwdi trén khai thac sy hai
hwéce tlr cd ddng am va cau trac cau,
tao ra tinh hudng béat ng® va tha vi,
dac biét lién quan dén gidi tinh. Tw
ddng am trong truyén trén “x&” trong
tr “ba xa” trong tiéng Viét thwong
dwoc dung dé chi vo, véi nghia théng
thwong 18 mét cach goi than mat, dé
thwong git)a vo chdng. Tuy nhién,
“xa8” con la tr chi mét don vi hanh
chinh cép dwdi tinh va vo Téo khéng
ddng tinh v&i cach goi nay. Pay 1a
cach choi chir két hop gitra ddong am
va cau ndi nay hai hwéc bdi clu tric
cum tr “ba xa” co6 thé dung dé tao ra
cac cum tr twong tw nhw “ba tinh”,
“ba huyén”, tao nén mét chudi cac cap
bac hanh chinh mang tinh phan cép.
Céach thirc dién gidi nay nham phé
phan cach goi vo la “ba x&” theo nghia
hai hwdc, lam bat 1én sw cham biém
gidi tinh khi cho rang ngu®i phu niv bi
phan cip nhv mét ddi twong hanh
chinh. Diéu nay dé tao ra tiéng cudi vi
sy sang tao va sy théi phéng trong
viéc “phan tang” ngwdi phu niv trong
xa hoi.

Truyén cuwdi nay vira cé tinh gidi tri,
vira mang tinh cham biém vé vai trd
cta phu ni¥ trong xa hoi. Viéc chuyén
tr “ba x&” sang nhitng cap bac hanh
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chinh nhw “ba tinh”, “ba huyén” khéng
chi tao ra sy cudi tlr sy phat trién bat
ng® cua cau chuyén ma con phan anh
cach ma phu ni¥ c6 thé tw nhan thic
vé vai trd ciia minh, khéng phai chi 1a
“vo” ma la ngudi cé sy hiéu biét, phé
phan va tén trong ban than.

Chién Iwgc tao hai huéc trong truyén
cwdi vé gidi tinh khéng chi 1a céng cu
giai tri ma con déng vai trd quan trong
trong viéc phé phan, thay ddi cac
quan niém truyén théng vé gidi tinh.
Truyén cuoi tiéng Anh thién vé cach
choi chir, phu hgp véi dac trweng ngon
nglr cod tinh da nghia. Truyén cudi
tiéng Viét lai tan dung sw giau cé cla
ddng am va cau trac cau, két hop voi
bdéi canh van hoa dé tao ra sw hai
huwéc déc dao va giau tinh cham biém.
Ca hai déu gép phan xay dwng nhan
tht'c m&i vé vai trdo va mbi quan hé
git!a nam va ni, hwéng dén sy binh
dang va tén trong Ian nhau.

Chién lwoc tinh huéng: Ca truyén
cwdi tiéng Anh va tiéng Viét lién quan
dén gi¢i déu st dung chién lwoc tinh
hubng dé tao ra sy hai huoc. Tuy
nhién, cach trién khai cac tinh huéng
hai hwédc vé gidi tinh co sy khac biét
gitra hai ngbn ngir. Trong truyén cuwdi
tiéng Anh, cac tinh hudng hai hwéc
thwdng xoay quanh sy vung vé hodc
thiéu nhay cam cta nam gi&i trong
céac tinh hudng tinh yéu hodc gia dinh.
Trong khi d6, truyén cuoi tiéng Viét
thwong s dung cac tinh hubng gia
dinh hoac cdng viéc, noi sy khac biét
vé vai trd gi¢i tao ra xung dot hoac
nghich ly dan dén sy hai huéc.

Vidu 1:

A man and a woman are sitting in a
restaurant. The woman suddenly
exclaims:

Woman: “Oh no! | forgot my wallet!”
Man: “Don’t worry, | forgot mine t0o0.”

(https://lwww.reddit.com/r/HuTao_Main
s/comments/1ar31gh/pov_valentines__
date_with_hu_tao/)

Dich nghia

Mét ngudi dan 6ng va mot ngudi phu
nir dang ngdi trong mét nha hang.

Co6 gai dot nhién kéu lén: “Oi khong!
Téi quén vi réil”

ban 6ng: “Dwrng lo, téi cling quén vi
cta minh réi.”

Tinh hudng hai huéc ndy sinh tir viéc
nguoi phu n c6 thé mong doi ngudi
dan 6ng sé chi tra khi cd quén vi (theo
mot khudn mau gidi tinh cb dién rang
nam gi¢i thwdng thanh toan khi di hen
ho), nhwng ngudi dan 6ng cling quén
vi, tao nén mot tinh huéng kho xr. Su
hai huéc dén tlr sy dado nguoc ky
vong nay, khi ca hai déu roi vao cung
mot tinh trang.

Vidu 2:

Wife: “Can you buy me a new dress?”
Husband:
honey.”
Wife: “But this dress is 50% off!”

Husband: “Then buy two, that way
you'll save twice as much!”

(The Humor Side, 2024).
Dich nghia:

“We are saving money,

Hai v chdng néi chuyén véi nhau:


https://www.reddit.com/r/HuTao_Mains/comments/1ar31gh/pov_valentines_date_with_hu_tao/
https://www.reddit.com/r/HuTao_Mains/comments/1ar31gh/pov_valentines_date_with_hu_tao/
https://www.reddit.com/r/HuTao_Mains/comments/1ar31gh/pov_valentines_date_with_hu_tao/
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Vo: “Anh c6 thé mua cho em cai vay
m¢&i khéng?”
Chéng: “Chung ta dang tiét kiem ma

”

em.
Vo: “Nhwng céi vay nay dang giam gia
50%!”

Chéng: “Thé thi mua hai cai di, nhw
vay tiét kiem gap doi!”

Trong tinh hudng nay, nguoi vo dé
xuét mua mot chiéc vay maéi vi dang
gidm gia, nhwng nguwdi chdng duwa ra
mot cau trd & ng® ngan dwa trén
logic sai léch. Sy hai hwéc dén twr sw
hiéu sai tinh huéng cta nguwdi chdng
va cach anh ta x&r ly dé nghi clta vo
mot cach qua mirc don gian.

Ca hai vi du déu s&r dung chién lwoc
tinh hudng dé tao ra sy hai huéc. Vi
du 1 vé tinh huéng déi 1ap va kho xo
khi ca hai nhan vat déu quén vi, pha
v& mong doi rang ngwdi dan éng sé
tra tién. Trong khi d6, vi du 2 vé tinh
hubng mau thudn gitra logic cua
ngudi chdng va thwc té tai chinh,
khién cho sw ngay ngdé cla nguoi
chdng tré nén hai huéc. Ca hai truyén
déu dwa trén sy hiéu 1Am hoadc dao
nguwoc ky vong dé tao ra tiéng cudi.

3.3. Thao luan

Két qua nghién cru da chi ra mot sb
diém twong déng va khac biét dang
chu y gitva tiéng Anh va tiéng Viét
trong viéc thé hién gi¢i tinh trong
truyén cuwoi.

Ca tiéng Anh va tiéng Viét déu s
dung cac khuén mau gi¢i tinh dé tao
ra sw hai hudc, déng thdi phan anh
cac quan niém xa hoi vé vai tro giéi.

Trong ca hai ngbén nglr, sy hai hwéc
thwong xuét hién khi cé sy pha v&
cac khuén mau hodc khi cac nhan vat
trng x& trai ngwoc voi ky vong gidi
tinh cta xa hoi.

Két qua nghién ctru cho thay, ngén
nglr biéu dat gidi tinh trong truyén
cwoi khong chi la phuwong tién giao
tiép ma con la cong cu dé phan anh
cac gia tri xa hdi va van hoéa. Sy khac
biét gitra truyén cudi tiéng Anh va
tiéng Viét cho thay rang van héa déng
vai tro quan trong trong viéc hinh
thanh cac khudén mau gidi tinh va
cach chung duwoc thé hién qua ngén
nglr.

Ca hai ngén ngir tiéng Anh va tiéng
Viét déu str dung truyén cudi nhuw mot
phwong tién dé thach thirc va doi khi
pha v& cac quan niém cirng nhéc vé
gidi tinh, tr d6 tao ra sy hai huwdc va
phé phan xa hoi.

4. KET LUAN

Chién lwgc tinh hubéng gay cudi trong
truyén cuwoi tiéng Anh va tiéng Viét
thwdng xoay quanh nhirng tinh huéng
b4t nge, dbi 1ap hodc mau thuan gitra
ky vong va thuc té. Trong truyén cudi
tiéng Anh, sy hai huéc thuwong dén tor
nhitng tinh hudng khé x&* hodc dao
ngwoc, noi cac nhan vat phan tng
khac xa so v&i diéu ngudi nghe mong
doi, vi du nhw khi ca hai ngudi cung
quén vi trong mét bdi canh hen ho.
Trong truyén cuoi tiéng Viét, sw hai
hwéc thwong xuét phat tr mau thuan
trong logic, nhu trong cac tinh huéng
lién quan dén chi tiéu tai chinh hoac
cong viéc gia dinh. Ca hai ngdn nglr
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déu st dung yéu t6 dao nguoc ky
vong va s hiéu 1am dé tao ra tiéng
cwdi, nhwng truyén cuoi tiéng Viét
thwdng nhan manh dén vai tro gidi va
s mau thuan gitra nhirng khuén mau
xa hoi va thuec té.

Phan tich so sanh ngén ng thé hién
gidi tinh trong truyén cuoi tiéng Anh

gilra ngbn nglr, van hoa va gidi tinh.
Bang cach dwa vao khdi lwong nghién
cru phong phu trong Ilinh viec nghién
cru sy hai huwdc ngbn nglr, nghién
clru nay gép phan lam sang té mot sb
cach thirc tinh t& ma ngdn ngr duoc
st dung dé& xay dwng, thach thirc va
dam phan cac chudn muc va ban sac

gidi tinh trong cac béi canh van hoa
da dang. QO

va tiéng Viét m& ra mot hwdng di day
hra hen d& kham pha sy twong tac

CHU THiCH

() Tap chi quéc té vé nghién clru hai hwéc cung cap nhiéu bai viét chuyén sau vé cau trac
ngdn nglr va y nghia van hoa cla truyén cuwdi tiéng Anh.

@ The Psychology of Humor d& cap chi tiét vé cac yéu té ngdn ngir va tam ly trong truyén
cwoi tiéng Anh.

@ https://www.boredpanda.com@), https://www.rd.com®), https://vnexpress.net(©),
https://www.truyencuoi.vn®; sach Ngén ngr hai hudc trong vdn hoc dan gian Viét Nam
(Nguyén Xuan Kinh)®©): Tuyén tap truyén cuoi Viét Nam (Nhiéu tac gia)®.

@ Website chuyén tdng hop truyén cuoi tiéng Anh, cé cac chd dé phong pha va thudng
xuyén cap nhat, trong dé c6 nhiéu cau chuyén lién quan dén gidi tinh.

(®) Trang web. ndi tiéng vé&i cac bai viét va truyén cwdi ngan gon, phan anh sw khac biét giéi
tinh qua lang kinh hai huéc.

© Website https://vnexpress.net: la mét trong nhirng trang bao dién t& uy tin tai Viét Nam,
thwong dang tai cac bai viét va truyén cwdi phan anh van hoa Viét.

@ Website https://www.truyencuoi.vn |a trang chuyén vé truyén cudi tiéng Viét, cé phan loai
theo chd dé, bao gébm cac cau chuyén lién quan dén gidi tinh.

(®) Sach phan tich cac d&c diém ngdn nglr va phong cach biéu dat trong cac truyén cuwdi dan
gian Viét Nam, dac biét 1 cac truyén cd lién quan dén gidi tinh.

® Tuyén tap tap hop nhiéu truyén cuwoi tir dan gian dén hién dai, phan anh phong cach biéu
dat gi¢i tinh qua tirng thoi ky.
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